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Oz. Sozciikler bir dilin temelini olusturmaktadir. Dil 6gretim siirecinde dili 6grenenler, yeni sozciikleri iletisim
ortamlarinda ve Ogretim siireglerinde kullanilan ders materyallerinden kazanmaktadir. Arastirmacilar bu
stirecte, Oncelikle dilde ¢ok sik kullanilan sozciiklerin 6gretilmesi gerektigini ifade etmekte ve sozciiklerin
kullanim sikligin1 belirlemek igin siklik ¢aligmalar1 yapmaktadirlar. S6zciik sikligi lizerine yapilan aragtirmalar,
dil 6gretimi i¢in 6nemli veriler sunan ¢aligmalardir. Siklik ¢aligmalari, ders kitaplar1 {izerinde daha fazla
yapilmaktadir. Bu c¢aligmalar, 6gretim siirecinde yer alan s6z varligi 6gelerinin saptanmasi; hangi seviyede
hangi sozciiklerin &gretileceginin belirlenmesi ve 6gretime uygun materyallerin hazirlanmasi bakimindan
biliyilk 6nem tagimaktadir. Bu 6nemden hareketle arastirmada, Tiirk¢enin yabanci dil olarak &gretiminde
kullanilan ders kitaplarindaki sdz varlig1 6gelerinden sozciikler, deyimler, ikilemeler, atasozleri, tekerlemeler
ve bilmecelerin belirlenmesi amaglanmistir. Bu amagla yapilan ¢alisma nitel arastirma yontemlerinden durum
caligmast deseni ile gerceklestirilmistir. Arastirmanin veri kaynagini, yabancilara Tiirk¢ce &gretimi igin
hazirlanan ders kitaplarindan Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkce oOgretim seti
olusturmaktadir. Arastirmada yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarindaki s6z varlig1 dgelerine yonelik veriler
dokiiman analiziyle toplanmig; s6z varliginin analizi i¢in igerik analizinden, s6z varlig1 6gelerinin sikliklarini
belirlemek i¢in ise betimsel analizden yararlanilmistir. Caligmadan elde edilen verilere gore ders kitaplarinda,
sozcliklerden sonra en fazla rastlanilan s6z varligi 6gesi deyimler sonra sirasiyla ikilemeler, atasozleri ve
tekerlemelerdir. Bilmeceler ise ders kitaplarinda yer almamaktadir.
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Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi

Vocabulary in Turkish Textbooks for Foreigners: The Case of Van
Yiiziincii Y1l University Turkish Language Teaching Set for
Foreigners

Abstract. Words form the basis of a language. During the language teaching process, the learners acquire new
words through the help of the course materials used in the communication environment and teaching process.
Researchers stated that the words which are used the most frequently should be taught during this process and
they also carried out frequency studies to determine the frequency of the words. Studies carried out on the word
frequency provide important data for language teaching. These studies should be carried out more often on
textbooks since these textbooks constitute the main source. These studies carry great importance in terms of
determining the vocabulary items in the teaching process, determining the words to be taught at different levels
and in terms of preparing the materials suitable for the teaching. Based on this importance, in this research it
was aimed to determine the words, idioms, reduplications, proverbs, rhymes and riddles among the vocabulary
items included within the textbooks used during the Turkish teaching process. For this purpose, the study was
carried out with the case study pattern, which is one of the qualitative research methods. The data source of the
research was formed by the Turkish teaching set prepared by the Van Yiiziincii Y1l University for teaching the
Turkish language to the foreigners. In this research, the data on the vocabulary items used within the Turkish
textbooks for foreigners were collected through document analysis; content analysis was used for the
vocabulary, while the descriptive analysis was used to determine the frequencies of the vocabulary items.
According to the data obtained from the research, idioms were the most commonly used vocabulary items in
the textbooks after words. They were followed by reduplications, proverbs and rhymes, respectively. Riddles
were not included in any of the textbooks.

Keywords: Turkish education, teaching Turkish as a foreign language, Turkish textbooks for foreigners, teaching
vocabulary.

1. GIRIS

Sozciikler araciligiyla insanlar, zihinlerindeki duygu ve diigiinceleri karsisindakilere iletmektedirler.
Demiriz’e (2019, s. 15) gore bir dilin hem ana dili hem de yabanci dil olarak 6gretiminde en 6nemli
unsurlardan biri sézciiklerdir. S6zciik kazanimi, dil gretim siirecinde gerekli ve zorunlu bir unsurdur.
Senyigit’e (2020, s. 22) gore sozcik Ogretimi, dil 6gretiminin vazgegilmezidir. Sézciik Ggretimi,
Ogrenenin en sik kullanacagi sozciiklerin kazanimi ile baslamakta ve O&grenenlerin dil 6grenme
amagclarina uygun sozciiklerin ilave edilmesi ile devam etmektedir (Y1ildiz, 2018). Hangi s6zciiklerin, ne
zaman Ogretileceginin belirlenmesi i¢in de sozciiklerin kullanimina yonelik siklik ¢aligmalari
yapilmaktadir.

Yazili Tiirk¢enin sdzciik sikligr listesi ilk defa Goz (2003) tarafindan 1995-2000 yillar1 arasinda
yayimlanan kitap, gazete ve dergilerin incelenmesiyle ortaya konmustur. Olker (2011), Géz’iin (2003)
calismasini 6rnek alarak 1945-1950 yillart arasindaki yazilt metinleri incelemis ve hazirlanabilecek bir
“Temel Tiirk¢e Sozliikin alt yapisina katki saglamak istemistir. Cal (2015) da Goz’tin (2003) ve
Olker’in (2011) galigmalarim ornek alarak 1975-1980 yillar1 arasindaki yazili metinlerdeki sozciik
sikligin1 belirlemistir. Bu ¢aligmalar dogrultusunda arastirmacilar soézciik 6gretimi noktasinda dnemli
veriler ortaya koymuslardir.

Bu verilerden hareketle aragtirmacilar ana dili egitimi ders kitaplarini, okuma kitaplarini, 6grenenlerin
yazili anlatimlarini incelemis ve elde edilen veriler arasinda karsilastirmalar yapmislardir (Apaydin,
2010; Bas, 2006; Cifci, 1991; Ipek Egilmez, 2010; Karadag, 2005; Karatay, 2004; Kurudayioglu, 2005;
Pilav, 2008; Temur, 2006; Turhan, 2010; Ulugay, 2011; Uludag, 2010). Bu ¢alismalar, ana dili
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egitiminde hem materyallerin hazirlanmasi hem de sozciik 6gretiminde kullanilacak sdzciiklerin
belirlenmesi hususunda yol gdsterici olmustur.

Gogen’e (2016) gore Tiirkgenin yabanct dil olarak dgretiminde de ana dili 6gretimi siirecinde oldugu
gibi dilde en sik kullanilan sozciik ve sézciik gruplarinin oncelikli olarak 6gretilmesi gerekmektedir. Bu
durumda ana diline iliskin ¢aligmalar sonucunda elde edilen verilerden faydalanilabilmektedir ancak
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi siirecinde ihtiya¢ duyulan sézciikler 6grenenlerin yasi, cinsiyeti;
bireysel farkliliklari, yasadiklari cografya gibi ¢esitli sebeplerle farklilik gosterebilmektedir. Bu sebepler
de goz oniinde bulundurularak Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretimi siirecinde sdzciik 6gretimi
konusunda 6gretilecek sozciik ve sézciik gruplarinin belirlenmesi bir gerekliliktir. Bu gereklilikten yola
¢ikarak arastirmacilar, Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde kullanilan ders ve okuma kitaplarinda
ya da Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin sozlii ve yazili anlatimlarinda kullandiklar1 s6zciik ve
sozciik gruplarma iliskin siklik ¢aligmalar1 yapmaktadirlar (Arslan, 2014; Aydin, 2015; Aydin ve Agik,
2017; Bozkurt, 2015; Gdgen, 2016; Gilindogdu, 2019; Hayran, 2019; Kilig, 2017; Mustafaoglu 2018;
Ozdemirel, 2017; Serin, 2017; Simsek, 2015; Yahsi, 2020).

Yapilan bu calismalarda genellikle Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkce, Yedi iklim Yabancilar igin Tiirkce,
Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkge, Istanbul Universitesi Yabancilar igin Tiirkce, Dokuz Eyliil
Universitesi izmir Yabancilar I¢in Tiirkge 6gretim setlerindeki s6z varligi, sozciik sikligi ve yayginlig
belirlenerek sozciik listeleri olugturulmus ve yapilan ¢alismalarda s6z varligi unsurlari tespit edilerek
sozciik havuzu olusturulmustur. Alanyazinda yapilan taramalara gore 6gretim setleri icerisinde en az
Dokuz Eyliil Universitesi Izmir Yabancilar i¢in Tiirkce dgretim seti iizerinde s6z varlig1 calismasi
yapildigi; Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirkce, Yedi Iklim Yabancilar i¢in Tiirkce, Gazi Universitesi
Yabancilar Igin Tiirkge ve Istanbul Universitesi Yabancilar igin Tiirkge 6gretim setlerinin sdz varligt
bakimindan daha fazla incelendigi tespit edilmistir.

1.1 Amacg

Ders kitaplar1 6gretim ortamindaki en 6nemli temel kaynaktir. Bu bakimdan Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogretimi alaninda hedef s6z varligi ogelerinin belirlenmesi konusunda bir birlik ve 6lgiit
olusturulabilmesi i¢in daha fazla sayida yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitabinin incelenmesi 6nem
tasimaktadir. Alanyazin incelendiginde Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkge 6gretim
setinin sz varlig1 bakimindan daha dnce incelenmedigi tespit edilmistir. Bu baglamda bu ¢alismada Van
Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirk¢e dgretim setinde yer alan ders kitaplarindaki soz varligt
unsurlarmin kullanim sikliklarini tespit etmek amaglanmustir.

1.2 Problem

Bu aragtirmada “Yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinda hangi s6z varlig1 6geleri bulunmaktadir ve
bunlarin kullanim sikl1g1 nedir?” problem sorusundan hareketle asagidaki sorulara cevap aranmistir:

1. Yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarinda var olan sdz varlig1 unsurlarinin sayist nedir?

2. Yabancilar i¢in Tiirkge A1 ders kitabinda var olan s6z varligi unsurlari ve bunlarin kullanim sikligi
nedir?

3. Yabancilar i¢in Tiirkge A2 ders kitabinda var olan s6z varlig1 unsurlar1 ve bunlarin kullanim siklig1
nedir?

4. Yabancilar i¢in Tiirk¢ce B1 ders kitabinda var olan s6z varligi unsurlar1 ve bunlarin kullanim sikligi
nedir?

5. Yabancilar i¢in Tiirkce B2 ders kitabinda var olan s6z varlig1 unsurlar1 ve bunlarm kullanim siklig1
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nedir?

6. Yabancilar i¢in Tiirkge C1 ders kitabinda var olan s6z varlig1 unsurlari ve bunlarin kullanim siklig1
nedir?

7. Yabancilar i¢in Tiirkge C2 ders kitabinda var olan s6z varlig1 unsurlari ve bunlarin kullanim siklig1
nedir?

Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi

Aragtirmanin Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi siirecine, hangi sozciiklerin hangi sevide 6gretilecegi
konusuna katki saglayacag diisiiniilmektedir.

2. YONTEM

Bu aragtirma yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarinda hangi s6z varlig1 6gelerinin bulundugunu, bunlarin
kullanim sikliginin ne oldugunu ortaya koymay1 amaglayan; derinlemesine ve biitlinciil bir yaklagimla
inceleme yapmaya yonelik nitel bir durum calismasi olarak planlanip yiriitilmiistiir. Fraenkel ve
Warren’e (2000, s. 669) gore nitel arastirma, arastirmacinin dogal bir siire¢ icerisinde olusan olgulari
tiim karmasikligi iginde incelemesidir.

2.1 incelenen dokiimanlar

Bu calismada incelenen dokiimanlar, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkge dgretim
setinde bulunan A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 seviyesi Tiirk¢e ders kitaplarindan olugmaktadir. Yabancilar
icin Tirkge ders kitaplarindaki sdz varligi dgelerinin ortaya konmasi amaciyla ¢alisma kapsaminda
incelenen ders kitaplarinin 6zellikleri Tablo 1’de su sekilde gosterilebilir:

Tablo 1

Arastirmada Incelenen Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar igin Tiirkce Ders Kitaplarimin
Ozellikleri

Ogretim Seti Yaymevi Seviye f
Yabancilar igin Tiirkce Temel Diizey =~ Hiperlink Egitim Iletisim Yaymcihik Al 1
Yabancilar icin Tiirkce Temel Diizey ~ Hiperlink Egitim Iletisim Yaymcihk =~ A2 1
Yabancilar i¢in Tiirk¢e Orta Diizey Hiperlink Egitim letisim Yaymcilik Bl 1
Yabancilar i¢in Tiirk¢e Orta Diizey Hiperlink Egitim letisim Yaymcilik B2 1
Yabancilar igin Tiirkge ileri Diizey Hiperlink Egitim letisim Yaymcilik C1 1
Yabancilar igin Tiirkge ileri Diizey Hiperlink Egitim Iletisim Yaymcilik ~ C2 1
Toplam 6

Tablo 1°de goriildiigii gibi arastirma kapsaminda A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 seviyelerinde toplam 6 adet
yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitab1 incelenmisgtir.

2.2 Veri toplama yontemi ve araci

Aragtirma kapsaminda ders kitaplarinda yer alan metinler dncelikle bilgisayar ortamina aktarilmaistir.
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Sonrasinda Al, A2, B1, B2, C1, C2 seviye dosyalar1 olusturulmustur. Metinlerdeki sozciiklerin analiz
edilmesinin ardindan kullanilmak iizere her bir seviyeye yonelik sozciikler, ikilemeler, deyimler,
atasozleri, tekerlemeler ve bilmeceler olmak iizere alt dosyalar eklenmistir.

Al, A2, BI1, B2, C1 ve C2 seviyelerinde yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda hangi s6z varligi
ogelerinin kullanildiginin, bunlarin kullanim sikliginin ne oldugunun ortaya konmasi amacryla yapilan
incelemede veriler dokiiman analiziyle toplanmistir. S6z varligina ydnelik veriler ders kitaplarini
olugturan okuma, konusma, yazma metinleri, metin alt1 sorular1 ve dil bilgisi alistirmalar1 gibi ders
kitaplarinda var olan béliimlerin incelenmesinden elde edilmistir. Inceleme sirasinda, ders kitaplarinda
diger ders kitaplarindan farkli olarak dinlenme boliimiiniin olmadig1 tespit edilmistir. Ders kitaplarina ait
CD’lerde ise okuma metinlerine ait ses kayitlarinin bulunmasi sebebiyle dinleme metinleri incelemeye
dahil edilmemistir.

2.3 Verilerin analizi

Ders kitaplarindaki s6z varligt unsurlarina yonelik verilerin analizinde betimsel ve igerik analizi birlikte
kullanilmistir. Calisma kapsaminda, betimsel analizde yabancilar igin Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan
s6z varligi unsurlarinin sikliklari belirlenmis; icerik analizinde ise yabancilar i¢in Tiirkge ders
kitaplarinda hangi s6z varlig1 unsurlarmin bulundugu tespit edilmistir.

Calismada ders kitaplarindaki s6z varligi unsurlarmin kullanim sikliklarinin tespit edilmesinde
CIBAKAYA 2.3 dizin programi kullanilmistir. CIBAKAY A, programi kullanilmadan 6nce ad1 gegen
programin ve calismanin kapsaminin gerektirdigi sekilde sozciik verileri, uzmanlarin goriisleri
dogrultusunda analiz edilmistir. Bu c¢aliymada sozciik siklik listeleri hazirlanirken Go6z (2003),
Kurudayioglu ve Karadag (2005), Bas (2011) ve Gogen’in (2016) caligmalarindaki Slgiitler 6rnek
almmustir. Bu kapsamda metinler iizerinde su islemler yapilmistir:

1. Metindeki 6zel isimler silinmigtir.

2. Sozciiklerdeki ¢ekim ekleri, fiillerdeki zaman ve kisi ekleri silinerek sozciikler yalin olarak ele

[73R2]

almmustir. Fiillerin sonuna “-” isareti eklenmistir.

3. Birlesik isimler, birlesik fiiller, ikilemeler, deyimler, atasézleri ve deyimler kalip olarak ele alinmustir.
Bu ifadeler “+” igareti ile birlestirilmistir.

Metin iizerinde yapilan bu islemlerin ardindan s6z varligi 6gelerinin kullanim sikliklar1 kullanilan
program araciligiyla ortaya konmustur. Sozciik sikligi listeleri MS Excel programina aktarildiktan sonra
sOzcik tiirlerine ayrilmistir. Elde edilen veriler tablolar halinde sunulmustur.

3. BULGULAR

Aragtirmada ele alinan Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarindaki s6z
varlig1 unsurlarinin kullanimina iligkin elde edilen veriler, ¢alismanin alt amaclar1 dogrultusunda asagida
bagliklar halinde sunulmustur.

3.1. Yabancilar icin Tiirkce ders Kitaplarinda var olan s6z varhg: unsurlarinin sayisina yoénelik
bulgular

Calismada, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce dgretim setine ait A1, A2, B1, B2, CI,
C2 seviyesi ders kitaplar1 incelenmistir. Ders kitaplarindaki sozciikler, deyimler, ikilemeler, atasozleri
ve tekerlemeler belirlenmistir. Yapilan calismada, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce
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Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi
Ogretim setine ait Al, A2, B1, B2, C1, C2 seviyesi ders kitaplarinda, bilmecelere yer verilmedigi tespit

edilmistir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkge 6gretim setine ait A1, A2, B1, B2, C1, C2 seviyesi
ders kitaplarindaki toplam ve farkli s6zciik sayisi Tablo 2 ile su sekilde gosterilebilir:

Tablo 2

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkli Sozciik
Sayisi

Sozeiik! Toplam? Farkli® Sozciik Katsayisi
Al 4439 984 0,222

A2 8177 1770 0,216

B1 10910 2174 0,199

B2 10886 2176 0,199

C1 12482 2569 0,206

Cc2 12843 2869 0,223

Toplam 59737 6050 0,101

Tablo 2’ye gére A1, A2, B1,B2, C1, C2 seviyesi ders kitaplarindan olusan Van Yiiziincii Y1l Universitesi
yabancilar i¢in Tiirkge 6gretim setinde yer alan toplam sézciik sayisinin 59737, farkli sdzciik sayisinin
6050 oldugu gorilmektedir. Toplam ve farkli s6zciik sayisinin en yiiksek oldugu ders kitab1 C2, en az
oldugu ders kitab1 A1 seviyesi ders kitabidir. Farkli sdzciik sayisinin, toplam sozciik sayisina boliinmesi
ile elde edilen sozciik katsayisi degerinin en yiiksek oldugu seviyenin C2 seviyesi ders kitabi oldugu
goriilmektedir. Buna gore C2 seviyesi ders kitabinin, toplam sozciikler iginde farkli s6zciik kullanim
oranmin yiiksek oldugu sdylenebilir. Buna gére C2 ders kitabinda toplam sézciikler iginde daha fazla
sayida yeni s6zciik kullanildigi ve sozciiklerin ¢ok fazla tekrar etmedigi tespit edilmistir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkge 6gretim setine ait A1, A2, B1, B2, C1, C2 seviyesi
ders kitaplarindaki toplam ve farkli deyim sayis1 Tablo 3’te su sekilde gosterilebilir:

Tablo 3

Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar igin Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkli Deyim Sayist

Deyimler Toplam Farkli Sozceiik Katsayisi
Al 11 8 0,727
A2 41 25 0,609

L «Spzciik” terimiyle basit ve birlesik isimler ile fiiller ifade edilmektedir.
2 “Toplam” terimi ders kitabinda s6z varliginin tekrarla birlikte ne kadar yer aldig1 ifade edilmektedir.
3 “Farklr” terimi ile ders kitabinda sz varliginin tekrarlari olmadan ne kadar yer aldig1 ifade edilmektedir.
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Bl 117 81 0,692
B2 116 62 0,534
C1 229 144 0,629
Cc2 200 117 0,585
Toplam 715 321 0,442

Tablo 3’e gore ders kitaplarindaki toplam deyim sayisinin 715, farkli deyim sayisinin ise 321 oldugu
goriilmektedir. En fazla deyim sayisinin C1 seviyesi ders kitabinda, en az deyim sayisinin ise Al seviyesi
ders kitabinda bulundugu tespit edilmistir. Farkli deyim sayisinin, toplam deyim sayisina boliinmesi ile
elde edilen deyim katsayist degerinin en yiiksek oldugu seviye Al, en diisiik oldugu seviye ise B2
seviyesidir. B2 seviyesinde deyimlerin diger seviyelerde yer alan deyimlere gore daha fazla tekrar ettigi
goriilmektedir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkce Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarindaki
toplam ve farkl ikileme sayis1 soyledir:

Tablo 4
Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar igin Tiirkce A1-C2 Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkl
Ikileme Sayist
Ikilemeler Toplam Farkli Sozciik Katsayis
Al 5 4 0,800
A2 12 11 0,917
B1 23 20 0,870
B2 6 4 0,667
C1 32 26 0,813
Cc2 59 52 0,881
Toplam 137 95 0,693

Tablo 4’te goriildiigii gibi incelenen ders kitaplarinda toplam 137, farkli olarak ise 95 deyim tespit
edilmistir. Toplam ve farkli olarak en fazla ikileme sayisinin C2 seviyesinde, en az ikileme sayisinin ise
Al seviyesinde yer aldig1 belirlenmistir. Farkli ikileme sayisinin, toplam ikileme sayisina bdliinmesi ile
elde edilen ikileme katsayis1 degerinin en yiiksek oldugu seviye A2, en diisiik oldugu seviye ise B2
seviyesidir. Tiim ders kitaplarinda toplam ikilemeler i¢inde farkli ikileme kullaniminin en fazla oldugu
seviye A2 seviyesidir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkge A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarindaki
toplam ve farkli atasozii Tablo 5°te su sekilde gosterilebilir:
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Tablo 5

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce A1-C2 Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkl
Atasézii Sayisi

Atasozleri Toplam Farkli Sozciik Katsayisi
Al 0 0 0

A2 5 4 0,800

B1 8 8 1,000

B2 1 1 1,000

C1 7 6 0,857

c2 5 5 1,000

Toplam 26 21 0,807

Tablo 5’te goriildiigii gibi atasdzlerinin dil seviyelerine dagilimi incelendiginde, Al seviyesi ders
kitaplarinda atasozii kullaniminin olmadigi goriilmektedir. Al seviyesi disinda diger seviyelerdeki ders
kitaplarinda atasézii kullanimina bakildiginda; toplam atasdzii sayisinin 26, farkli atasozii sayisinin 21
oldugu goriilmektedir. Toplam ve farkli olarak en fazla atasdzii sayisinin B1, en az atasozii sayisinin B2
seviyesi ders kitabinda yer aldigi goriilmektedir. Farkli atasozii sayisinin toplam atasézii sayisina
boliinmesi ile elde edilen atasozii katsayist degerinin en yiiksek oldugu seviyeler B1, B2 ve C2 seviyeleri;
en diisiik oldugu seviye ise A2 seviyesidir. Toplam atasozleri iginde farkli atasézii kullaniminin en
yiiksek oldugu seviyeler B1, B2 ve C2 seviyeleridir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarindaki
toplam ve farkli tekerleme sayis1 Tablo 6’da su sekilde gosterilebilir:

Tablo 6

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce A1-C2 Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkli
Tekerleme Sayist

Tekerleme Toplam Farkli Sozciik Katsayisi
Al 0 0 0
A2 0 0 0

B1 6 6 1,000
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B2 0 0 0

C1 4 3 0,750
C2 1 1 1,000
Toplam 11 10 0,909

Tablo 6’da goriildiigii gibi ders kitaplarinda, s6z varlig1 unsurlarindan tekerlemenin Al, A2 ve B2
seviyesinde hi¢ kullanilmamis oldugu belirlenmistir. B1, C1 ve C2 seviyesinde ise toplam 11, farkli 10
tekerlemenin kullanildig: tespit edilmistir. Toplam ve farkli olarak en fazla tekerleme sayisinin B1, en
az tekerleme sayisinin C2 seviyesi ders kitabinda yer aldig1 goriilmektedir. Farkli tekerleme sayisinin,
toplam tekerleme sayisina boliinmesi ile elde edilen tekerleme katsayisi degerinin en yiiksek oldugu
seviyeler B1 ve C2 seviyeleri; en diisiik oldugu seviye ise C1 seviyesidir. Toplam tekerleme iginde farkli
tekerleme kullaniminin en yiiksek oldugu seviyeler B1 ve C2 seviyeleridir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkge A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarindaki tiim
$6z varlig1 unsurlarinin sayist Tablo 7°de su sekilde gosterilebilir:

Tablo 7

Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplarindaki Toplam ve Farkli Soz Varlig
Unsurlarimin Sayisi

Al-C2 Toplam Farkli Sozciik Katsayisi
Sozciikler 59737 6050 0,101

Deyimler 715 321 0,442

ikilemeler 137 95 0,693

Ataso6zleri 26 21 0,807
Tekerlemeler 11 10 0,909

Bilmece 0 0 0

Toplam 60626 6497 0,107

Tablo 7°de goriildiigii gibi yapilan arastirmada Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkge A1,
A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda 6497°si farkli olmak iizere toplam 60626 s6z varligi dgesi yer
almaktadir. Ders kitaplarinda sayr bakimindan sirasiyla en fazla sozciikler, deyimler, ikilemeler,
atasozleri ve tekerlemeler yer almaktadir. Aragtirma sonucunda, incelenen ders kitaplarinda bilmecelere
ise hi¢ rastlanmamustir. Yabancilar i¢in Tiirk¢e A1, A2, B1, B2, C1, C2 ders kitaplarinda kullanilan farkl
ve toplam ikileme, atasozii ve tekerleme sayisinin diger soz varligi unsurlarina gore az oldugu
belirlenmistir.

3.2. Yabancilar icin Tiirkce Al ders kitabinda var olan séz varhg unsurlarimin kullanim
sikliklaria yonelik bulgular ve yorum

Bu bdliimde Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkge A1 seviyesi ders kitabinda, hangi s6z
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varlig1 unsurlariin yer aldigi belirlenmistir.

Al seviyesi ders kitabinda yer alan tiim sozciiklerin gdsterilmesi miimkiin olmadigindan bu ¢aligmada
ilk 20 sozciige yer verilmistir. Sozciiklerin tamamina birinci yazarin tez ¢alismasindan ulagsilabilir. Al
seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 sdzciik Tablo 8 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 8

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce Al Ders Kitabindalki ITk 20 Sozciik

Sozciikler f Sozciikler f
ben 153 siz 48
mi 86 yap- 48
ve 82 gel- 45
0 68 var 39
¢ok 61 asagi 38
bir 52 arkadas 37
i- 52 merhaba 37
bu 51 nere 36
git- 49 ad 35
ne 48 sen 33

Tablo 8’e gore Al seviyesi ders kitabinda kullanim siklig1 en fazla olan ve farkl olarak kullanilan ilk 20
sozciik “ben, mi, ve, o, ¢ok, bir, i-, bu, git-, ne, siz, yap-, gel-, var, asagi, arkadas, merhaba, nere, ad,
sen” sozciikleridir.

Al seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 9 ile sdyle gosterilebilir:

Tablo 9

Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar icin Tiirkce Al Ders Kitabindaki Deyimler

Deyim f
hos geldiniz 2
ziyaret etmek 2
sohbet etmek 2
afiyet olsun 1
dort gozle beklemek 1
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gec kalmak 1
tat almak 1
hos bulduk 1

Tablo 9’a gore “hos geldiniz, ziyaret etmek, sohbet etmek, afiyet olsun, dort gozle beklemek, ge¢ kalmak,
tat almak, hos bulduk” deyimleri A1l seviyesi ders kitabinda farkli olarak kullanilan deyimlerdir. Ders
kitabinda en fazla “hog geldiniz, ziyaret etmek, sohbet etmek” deyimleri kullanilmistir.

Al seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 10 ile sdyle gdsterilebilir:

Tablo 10

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce Al Ders Kitabindaki Ikilemeler

Ikilemeler f
yavas yavas 2
gesit gesit 1
lapa lapa 1
sik sik 1

Tablo 10’a gore Al seviyesi ders kitabinda “yavas yavas, ¢esit ¢esit, lapa lapa, sik sik” ikilemeleri ders
kitabinda farkli olarak kullanilan ikilemelerdir. Ders kitabinda en sik olarak “yavas yavas” ikilemesi
kullanilmustir.

3.3. Yabancilar icin Tiirkce A2 ders kitabinda var olan s6z varh@i unsurlarina ve bunlarin
kullanim sikliklarina yonelik bulgular ve yorum

Bu béliimde Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkce A2 seviyesi ders kitabinda hangi s6z
varlig1 unsurlarinin yer aldig belirlenmistir.

A2 seviyesi ders kitabinda yer alan tiim s6zciiklerin gdsterilmesi miimkiin olmadigindan bu ¢aligmada
ilk 20 sozciige yer verilmistir. Sozciiklerin tamamina birinci yazarin tez ¢alismasindan ulasilabilir. A2
seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 sdzciik Tablo 11 ile sdyle gosterilebilir:

Tablo 11

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce A2 Ders Kitabindaki Ilk 20 Sozciik

Sozciikler f Sozcukler f
ve 189 ben 68
i- 182 git- 62
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bir 132 ne 62
mi 124 yap- 62
bu 122 sen 61
ile 108 soru 57
0 101 gore 54
¢ok 98 zaman 54
ol- 96 al- 53
de 77 var 52

Tablo 11°e gore A2 seviyesi ders kitabinda kullanim siklig1 en fazla ve farkli olarak kullanilan ilk 20
sozciik “ve, i-, bir, mi, bu, ile, o, ¢ok, ol-, de, ben, git-, ne, yap-, sen, soru, gore, zaman, al-, var”
sozctkleridir.

A2 seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 12 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 12

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirk¢e A2 Ders Kitabindaki Deyimler

Deyimler f Deyimler

icat etmek 4 eline saglik
neden olmak 4 hasta etmek

yok olmak 4 hayat vermek
s0z vermek 3 hayata kiismek
ziyaret etmek 3 hayata tutunmak
ayak basmak 2 hizmet etmek
farkina varmak 2 iz birakmak
haber vermek 2 karar vermek
ilgi duymak 2 meydana gelmek
asiriya kagmak 1 oziir dilemek
davetiye ¢ikarmak 1 siraya ge¢cmek
deger vermek 1 var olmak
durumuna diismek 1 yer almak
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Tablo 12’ye gore A2 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 1’den fazla olarak “icat etmek, neden olmak,
yok olmak, soz vermek, ziyaret etmek, ayak basmak, farkina varmak, haber vermek, ilgi duymak”
deyimleri kullanilmistir. Ders kitabinda en sik “icat etmek, neden olmak, yok olmak” deyimleri

kullanilmustir.

A2 seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 13 ile sdyle gdsterilebilir:

Tablo 13

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce A2 Ders Kitabindaki [kilemeler

Ikilemeler f
abur cubur 2
ah ah 1
art arda 1
gesit gesit 1
ister ister 1
karsi kargtya 1
kat kat 1
parca parca 1
uzun uzun 1
yerli yersiz 1
zaman zaman 1

Tablo 13°e gore A2 seviyesi ders kitabinda “abur cubur, ah ah, art arda, ¢esit ¢esit, ister ister, karst
karsiya, kat kat, parca par¢a, uzun uzun, yerli yersiz, zaman zaman” ikilemeleri farkli olarak

kullanilmstir. Ders kitabinda en sik “abur cubur” ikilemesi kullanilmustir.

A2 seviyesi ders kitabinda yer alan atasozleri Tablo 14 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 14

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce A2 Ders Kitabindaki Atasozleri

Atasozleri

bir varmig bir yokmus
akilsiz basin cezasini ayaklar ¢eker
evli evine koylii koyline

ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli
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Tablo 14’e gore A2 seviyesi ders kitabinda “bir varmus bir yokmus, akilsiz basin cezasini ayaklar ¢eker,
evli evine koylii kéyiine, ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli” atasozleri farkli olarak
kullanilmustir. Ders kitabinda en sik “bir varmuis bir yokmus” atas6zii kullanilmistir.

3.4. Yabancilar icin Tiirkce B1 ders kitabinda var olan séz varhg unsurlarina ve bunlarin
kullanim sikliklarina yonelik bulgular ve yorum

Bu béliimde, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce B1 seviyesi ders kitabinda hangi s6z
varlig1 unsurlarinin yer aldig: belirlenmistir.

B1 seviyesi ders kitabinda yer alan tiim sdzctiklerin gosterilmesi miimkiin olmadigindan bu ¢aligmada
ilk 20 temel sdzciige yer verilmistir. Sozciiklerin tamamina birinci yazarin tez ¢alismasindan ulasilabilir.
B1 seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 s6zciik Tablo 15 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 15

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce B Ders Kitabindaki Ilk 20 Sozciik

Sozciikler f Sozctikler f
ve 276 mi 86
bir 228 gel- 83
ol- 195 ne 82
i- 157 sanat 82
ile 152 soru 81
bu 151 olumsuz 77
0 122 asagi 73
igin 102 olumlu 73
¢ok 97 ¢ocuk 64
yap- 93 spor 63

Tablo 15’e gore B1 seviyesi ders kitabinda kullanim sikli1 en fazla ve farkli olarak kullanilan ilk 20
sozciik “ve, bir, ol-, i-, ile, bu, o, i¢in, ¢ok, yap-, mi, gel-, ne, sanat, soru, olumsuz, asagi, olumiu, ¢cocuk,
spor” sozciikleridir.

B1 seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 16 ile s0yle gosterilebilir:

Tablo 16

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkge B1 Ders Kitabindaki Deyimler

Deyimler f Deyimler f
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ortaya ¢tkmak
kina yakmak
dile gelmek

geg kalmak
karar vermek
anlam vermek
ders vermek
diinyaya gelmek
gelin almak

icat etmek

iz birakmak
ortaya koymak
Oziir dilemek
yer almak

yetki vermek
agzmin tadini bilmek
Aklina gelmek
atese vermek
bas basa vermek
bir araya gelmek
birinci gelmek
ceza yazmak

deger vermek

dereyi gormeden pagalari sivamak

ders almak

egri oturup dogru konusmak

ele almak
farkinda olmak
faydasini gormek

gereksiz gormek

g0z acip kapayincaya kadar

=
w
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hayrin1 gérmek
hor gérmek

icat etmek

icra etmek
ihtiya¢ duymak
ilan etmek

ilgi duymak
ilham almak
isim vermek

iyi gelmek

izin vermek
kabul gérmek
katkida bulunmak
kendini bilmek
kiymet vermek
kontrol altinda tutmak
lafin1 bilmek
layik gérmek
lezzet vermek
not almak
numara yapmak
ornek almak
son bulmak
sona ermek

s6z etmek

s0z vermek

su gibi akmak
tadii ¢ikarmak
ucuza gelmek
uzak durmak

iine kavugmak
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gbzdag1 vermek 1 vakit gecirmek 1
g0zl bir seyde olmak 1 yere sermek 1
g6zl gbrmez olmak 1 yerine getirmek 1
g0ziiniin i¢ine baka baka 1 yerine koymak 1
giindeme getirmek 1 yerini almak 1
haber almak 1 yola diigmek 1
haber vermek 1 yorgunlugunu almak 1
haberi olmak 1 zaman almak 1
hak vermek 1 zevk almak 1
hakkin1 aramak 1

Tablo 16’ya gore B1 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 fazla olarak “ortaya ¢ikmak, kina yakmatk,
dile gelmek, ge¢ kalmak, karar vermek, anlam vermek, ders vermek, diinyaya gelmek, gelin almak, icat
etmek, iz birakmak, ortaya koymak, oziir dilemek, yer almak, yetki vermek” deyimleri kullanilmistir. Ders
kitabinda en sik “ortaya ¢ikmak, kina yakmak, dile gelmek, ge¢ kalmak, karar vermek” deyimleri
kullanilmistir.

B1 seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 17 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 17

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce BI Ders Kitabindaki Ikilemeler

ikilemeler f Ikilemeler f
bol bol 2 biner binmez 1
diise kalka 2 damlaya damlaya 1
girer girmez 2 dolu dolu 1
abur cubur 1 kat kat

ard1 ardina 1 piril piril

ayr1 ayri 1 uzun uzadiya

bastan basa 1 iist iiste

bata ¢ika 1 yavas yavas

belli bash 1 yliz ylize

bildim bileli 1 zaman zaman
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Tablo 17’ye gore B1 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 1’den fazla olarak “bol bol, diise kalka, girer
girmez” ikilemeleri kullanilmgtir.

B1 seviyesi ders kitabinda yer alan atasdzleri Tablo 18 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 18

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce BI Ders Kitabindaki Atasézleri

Atasozleri f
akacak kan damarda durmaz 1
ayagini yorganina gore uzat 1
bekleyen dervis muradina ermis 1
davulun sesi uzaktan hos gelir 1
giilme komsuna gelir basina 1
konusa konusa hayvanlar koklasa koklasa anlagir 1
iiziim iizime baka baka kararir 1
vakitsiz 6ten horozun basi kesilir 1

Tablo 18’e gore B1 seviyesi ders kitabinda “akacak kan damarda durmaz, ayagini yorganina gore uzat,
bekleyen dervis muradina ermis, davulun sesi uzaktan hos gelir, giilme komsuna gelir basina, insanlar

konusa konusa hayvanlar koklasa koklasa anlasir, iiziim iiziime baka baka kararir, vakitsiz 6ten horozun
basi kesilir” atasozleri farkli olarak kullanilmistir.

B1 seviyesi ders kitabinda yer alan tekerlemeler Tablo 19 ile s6yle gosterilebilir:

Tablo 19

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce BI Ders Kitabindaki Tekerlemeler

Tekerlemeler f
altidir alt1 yaptim kahvalti 1
bestir bes aldim bir es 1
birdir bir ikidir iki olur tilki 1
sekizim seksek dokuzum durak 1
ugtiir tic yapmasi giig 1
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yedim yedi elim sirtina degdi 1

Tablo 19°a gore B1 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 fazla olan “altidir alti yaptim kahvalti, bestir
bes aldim bir es, birdir bir ikidir iki olur tilki, sekizim seksek dokuzum durak, iigtiir ti¢ yapmasi giic,
vedim yedi elim sirtina degdi” tekerlemeleri kullanilmistir.

3.5. Yabancilar icin Tiirkce B2 ders kitabinda var olan s6z varhg@ unsurlarina ve bunlarin
kullamim sikliklarina yénelik bulgular ve yorum

Bu béliimde, Van Yiiziincii Y11 Universitesi yabancilar igin Tiirkge B2 seviyesi ders kitabinda hangi s6z
varlig1 unsurlarinin yer aldig: belirlenmistir.

B2 seviyesi ders kitabinda yer alan tiim sozciiklerin gosterilmesi miimkiin olmadigindan bu galismada
ilk 20 temel sdzciige yer verilmistir. Sozciiklerin tamamina birinci yazarin tez ¢alismasindan ulasilabilir.
B2 seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 s6zciik Tablo 20 ile s6yle gosterilebilir:

Tablo 20

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce B2 Ders Kitabindaki Ilk 20 Sozciik

Sozciikler f Sozciik f
ve 288 ne 92
ol- 221 diinya 90
i- 216 bulun- 84
bir 212 de 79
yil 194 soru 79
bu 166 hangi 73
ile 132 mi 69
en 107 yazar 65
eser 95 roman 58
0 95 ¢ok 56

Tablo 20’ye gore B2 seviyesi ders kitabinda kullanim siklig1 en fazla ve farkli olarak kullanilan ilk 20
sozciik “ve, ol-, i-, bir, yil, bu, ile, en, eser, o, ne, diinya, bulun-, de, soru, hangi, mi, yazar, roman, ¢ok”
sozciikleridir.

B2 seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 21 ile s6yle gosterilebilir:

Tablo 21

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce B2 Ders Kitabindaki Deyimler
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Deyimler Deyimler Deyimler f
yer almak 17 akil almaz kiil olmak 1
ziyaretetmek 10 basina gegmek layik goriilmek 1
veda etmek 6 bagindan gegmek maruz kalmak 1
kaleme almak 5 ders almak ortaya atilmak 1
hizmet vermek 4 diinyaya gelmek ortaya ¢ikmak 1
karar vermek 4 ele almak ortaya koymak 1
hak kazanmak 3 elinden almak ornek olmak 1
;eli]dea; a 3 fark etmek sahip ¢ikmak 1
akla gelmek 2 fikir vermek saygl duymak 1
dile getirmek 2 gbze almak son bulmak 1
diinyaya g ..

gelmek 2 gbzlerini yummak $0z etmek 1
hay,ata 2 hak etmek tahta ¢gikmak 1
gecirmek

ilgi ¢ekmek 2 hayat vermek tatliya baglamak 1
istah agmak 2 hayranlik uyandirmak uzak durmak 1
kars1 ¢ikmak 2 hige saymak yanki uyandirmak 1
ortaya ¢citkmak 2 icini agmak yarida birakmak(kalmak) 1
tine kavugmak 2 ilham almak yarim kalmak 1
yaz%ya 2 kangren olmak yer tutmak 1
gecirmek

ac kalmak 1 kara kara diisiinmek yer vermek 1
ad vermek 1 karar vermek yerine getirmek 1
akil almamak 1 katkida bulunmak

Tablo 21°e gore B2 seviyesi ders kitabinda farkli ve sikligi1 fazla olarak “yer almak, ziyaret etmek, veda
etmek, kaleme almak, hizmet vermek, karar vermek, hak kazanmak, meydana gelmek, akla gelmek, dile
getirmek, diinyaya gelmek, hayata gecirmek, ilgi cekmek, istah agmak, karsi cikmak, ortaya ¢ikmak, iine

kavusmak, yaziya gegirmek” deyimleri kullanilmigtir.

B2 seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 22 ile sdyle gosterilebilir:
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Tablo 22

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce B2 Ders Kitabindaki Ikilemeler

Ikilemeler f
hemen hemen 2
tami tamina 2
¢isil ¢isil 1
geri geri 1

Tablo 22’ye gore, B2 seviyesi ders kitabinda “hemen, hemen, tami tamina, ¢isil ¢isil, geri geri”
ikilemeleri farkli olarak kullanilmigtir. Ders kitabinda en sik “hemen hemen, tami tamina” ikilemeleri
kullanilmustir.

B2 seviyesi ders kitabinda yer alan atasdzleri tablo 23 ile sdyle gosterilebilir:

Tablo 23

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce B2 Ders Kitabindaki Atasozleri

Atasozleri f

az veren candan ¢ok veren maldan 1

Tablo 23’e gore B2 seviyesi ders kitabinda sadece “az veren candan ¢ok veren maldan™ atasozii 1 kez
kullanilmustir.

3.6. Yabancilar icin Tiirk¢e C1 ders kitabinda var olan s6z varh@i unsurlarina ve bunlarin
kullanim sikliklarina yonelik bulgular ve yorum

Bu béliimde, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkce C1 seviyesi ders kitabinda hangi s6z
varlig1 unsurlarinin yer aldig belirlenmistir.

C1 seviyesi ders kitabinda yer alan tiim sozciiklerin gosterilmesi miimkiin olmadigindan bu ¢alismada
ilk 20 temel sozciige yer verilmistir. S6zciliklerin tamamina birinci yazarin tez ¢aligmasindan ulasilabilir.
Cl1 seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 sozciik Tablo 24 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 24

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce C1 Ders Kitabindaki ITk 20 Sézciik

Sozcukler f Sozciikler f
ve 365 ne 92
bir 333 icin 83
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ol-

bu

de

ile

i-
sosyal
insan

medya

297
217
167
167
162
101
98

96

de-
gibi

miizik

¢ok

gilin

var

en

&

76
66
66
65
64
57
56
55

Tablo 24’e gore C1 seviyesi ders kitabinda kullanim siklig1 en fazla ve farkli olarak kullanilan ilk 20
sozciik “ve, bir, ol-, bu, de, ile, i-, sosyal, insan, medya, ne, igin, de-, gibi, miizik, ¢ok, giin, o, var, en”

sozciikleridir.

C1 seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 25 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 25

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirk¢e C1 Ders Kitabindaki Deyimler

Deyimler f Deyimler f Deyimler

ortaya ¢ikmak Z ¢ift siirmek 1 kilo almak

karar vermek 6 cok gérmek 1 kol gezmek

haline gelmek 5 ders vermek 1  kontrol altmna almak
yol agmak 5 diken diken olmak 1 korku salmak

eline gegmek 4 dikkate almak 1 lgrri?aglina kiipe
izin vermek 4 dile getirmek 1 maruz kalmak

tas kesilmek 4 diigiin bayram etmek 1  mesgul etmek

yer almak 4 el emegi géz nuru 1 meydana gelmek
acliktan 6lmek 3 ele almak 1 morali bozulmak
bas etmek 3 ele gegirmek 1 musallat olmak

basa ¢ikmak 3 etekleri tutusmak 1 nazar degmek

fark etmek 3 evvel zaman iginde 1 ne var ki

iletisim kurmak 3 evvel zaman iginde ne yazik ki

saman iginde
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miimkiin olmak
ortadan kalkmak
sahip olmak

s0z etmek

yola koyulmak
anlamina gelmek
burnunu sokmak
cesaret vermek

¢aba harcamak
etekleri zil calmak

farkinda olmak

gbze almak
gdziinii almak

hayata gecirmek
neden olmak
ortaya atmak
ortaya koymak
rast gelmek

rol oynamak
sefa stirmek
temel atmak
uykuya dalmak

azicik asim agrisiz (kaygisiz)
basim

agz siit kokmak
akil vermek
akla gelmek
aklina gelmek

alikiranmi kesilmek

N N NN W W

N NN NN NN DD NN

firsat sunmak
gidis o gidis
golge etmek

g0z etmek

g6z nuru dokmek

g6z oniinde bulundurmak
giic gelmek

haberi olmak

hal almak
har vurup harman savurmak

harekete ge¢irmek

harekete gegmek
hedef haline getirmek

hizmet vermek
hosuna gitmek

icat etmek

ihtiya¢ duymak
ikinci plana diismek
ilan etmek

ileri gotiirmek

ilgi cekmek

is isten gegmek
iyi gelmek

kabul gérmek
kafay1 yemek
kahkahay1 basmak
kap1 aralamak

karin doyurmak
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neye ugradigina
sasirmak

olan oldu

onuruna
yedirememek

ortaya ¢gikarmak
one ¢ikmak
oziir dilemek
ramak kalmak
rezil olmak

rol almak

samanlikta igne
aramak

sirast gelmek
sms kisa mesaj

solugu bir yerde
almak

son bulmak
s6z gegirmek
s0z vermek
suyu 1sinmak
siirme ¢ekmek
tarihe karigmak
temasa gegmek
temel almak

tuzak kurmak
tirkd tutturmak

ugur getirmek
uzak tutmak
iistesinden gelmek
iistiine gelmek

vakit gegirmek
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alt etmek 1 kars1 gelmek 1  varlik gbstermek 1
basindan gegmek 1 kargilik vermek 1 yanit vermek 1
bayram havasi esmek 1 kargisina ¢gikmak 1  yemedeyaninda yat 1
biyik altindan giilmek 1 katkida bulunmak 1 yola ¢ikmak 1
bir araya getirmek 1 kavata kap (Rumca) 1  yola koyulmak 1
cant sikilmak 1 kendini harcamak 1  yiiregini daglamak 1
cesaretini kirmak 1 keyfi yerine gelmek 1  zarar vermek 1

Tablo 25’e gore C1 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 fazla olarak “ortaya ¢ikmak, karar vermek,
haline gelmek, yol agmak, eline ge¢mek, izin vermek, tas kesilmek, yer almak, agliktan 6lmek, bas etmek,
basa ¢ctkmak, fark etmek, iletisim kurmak, miimkiin olmak, ortadan kalkmak, sahip olmak, soz etmek, yola
koyulmak” deyimleri kullanilmistir. Ders kitabinda en sik olarak “ortaya ¢ikmak” deyimi kullanilmistr.

Cl1 seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 26 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 26

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce C1 Ders Kitabindaki Ikilemeler

Tkilemeler f Ikilemeler f
nesilden nesile 4 hatir hatir 1
hekim mekim 2 hemen hemen 1
kendi kendine 2 ister ister 1
yavag yavas 2 kafa kafaya 1
agir agir 1 kagik kasik 1
alayl alayl 1 olmazsa olmaz 1
azar azar 1 oyun moyun 1
bol bol 1 ulu mu ulu 1
damlaya damlaya 1 vah vah 1
diistine diisiine 1 yan yana 1
gerisin geriye 1 yiice mi ylice 1
geze geze 1 yiice yiice 1
gorir gormez 1 ziyankar m1 ziyankar 1

Tablo 26’ya gore, C1 seviyesi ders kitabinda “nesilden nesile, hekim mekim, kendi kendine, yavas yavas,
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agir agir, alayl alayli, azar azar, bol bol, damlaya damlaya, diisiine diisiine, gerisin geriye, geze geze,
goriir gérmez, hatir hatir, hemen hemen, ister ister, kafa kafaya, kasik kasik, olmazsa olmaz, oyun moyun,
ulu mu ulu, vah vah, yan yana, yiice mi yiice, yiice yiice, ziyankar mi ziyankar” ikilemeleri farkli olarak

kullanilmistir. Ders kitabinda en sik olarak “nesilden nesile, hekim mekim, kendi kendine, yavas yavags”
ikilemeleri kullanilmigtir.

Cl1 seviyesi ders kitabinda yer alan atasozleri Tablo 27 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 27

Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce C1 Ders Kitabindaki Atasézleri

Atasozleri f
bir varmis bir yokmus 2
akilsiz basin cezasini kisinin kendisi ¢ekermis 1
biilbiilii altin kafese koymusglar da ah vatanim demis 1
damlaya damlaya gol olur 1
ne ekersen onu bigersin 1
tasima suyuyla degirmen donmez 1

Tablo 27°e gore C1 seviyesi ders kitabinda “bir varmis bir yokmus, akilsiz basin cezasini kisinin kendisi
cekermis, biilbiilii altin kafese koymuglar da ah vatanim demis, damlaya damlaya gél olur, ne ekersen
onu bigersin, tasima suyuyla degirmen dénmez” atasozleri farkli olarak kullanilmigtir. Ders kitabinda en
sik “bir varmus bir yokmus” atas6zii kullanilmistir.

Cl1 seviyesi ders kitabinda yer alan tekerlemeler Tablo 28 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 28

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce C1 Ders Kitabindaki Tekerlemeler

Tekerlemeler f
az gitmisler uz gitmisler 2
dere tepe diiz yedi yilla bir giiz gitmisler 1
develer tellal pireler berber iken ben anamin anasinin besigini tingir 1

Tablo 28’e gore gore C1 seviyesi ders kitabinda farkli ve siklig1 fazla olan “az gitmisler uz gitmisler,
dere tepe diiz yedi yilla bir giiz gitmisler, develer tellal pireler berber iken ben anamin anasinin begigini
tingwr minguwr sallar iken kalbur elek kambur felek iistiine soz ederken” tekerlemeleri kullanilmistir. Ders
kitabinda en sik “az gitmisler uz gitmisler” tekerlemesi kullanilmistir.
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3.7. Yabancilar icin Tiirkce C2 ders kitabinda var olan s6z varh@ unsurlarina ve bunlarin
kullanim sikliklarina yonelik bulgular ve yorum

Bu béliimde, Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce C2 seviyesi ders kitabinda hangi s6z
varlig1 unsurlarinin yer aldig belirlenmistir.

C2 seviyesi ders kitabinda yer alan tiim sézciiklerin gosterilmesi miimkiin olmadigindan bu ¢aligmada
ilk 20 temel sdzciige yer verilmistir. Sozciiklerin tamamina birinci yazarin tez ¢alismasindan ulasilabilir.
C2 seviyesi ders kitabinda yer alan ilk 20 sozciik Tablo 29 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 29

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki ITk 20 Sézciik

Sozciikler f Sozciikler f
bir 329 0 86
ve 260 icin 82
ol- 247 film 79
bu 244 yil 73
i- 199 de- 72
ile 174 cok 62
de 145 ben 61
en 129 gel- 59
diinya 122 daha 58
ne 95 kisi 55

Tablo 29’a gore C2 seviyesi ders kitabinda kullanim siklig1 en fazla ve farkli olarak kullanilan ilk 20
sozciik “bir, ve, ol-, bu, i-, ile de, en, diinya, ne, o, i¢in, film, yil, de-, ¢ok, ben, gel-, daha, kigi”
sozciikleridir.

C2 seviyesi ders kitabinda yer alan deyimler Tablo 30 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 30

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Deyimler

Deyimler f Deyimler f Deyimler f
1 . - . ilgi

yer almak bir deri bir kemik kalmak 1
6 uyandirmak
1 .

neden olmak ) buz tutmak 1  imkan tanmimak 1
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ortaya ¢ikmak 9 biiylisiine kapilmak imkan vermek
layik géormek 5 cani sikilmak kaleme almak
yol agmak 5 cesur olmak karst ¢ikmak
karar vermek 4 ¢ekip gitmek l;i?ljlnd;ak
yok etmek 4 ¢1gir agmak kotiiles-
abdest almak 3 denk gelmek mal olmak
haber vermek 3 ders olmak mercek  altna
almak
hayirdir insallah 3 dikkate almak miicadele
vermek
ilgi cekmek 3 dil ¢ikarmak ne yazik ki
ne olur 3 dimyata pirince giderken evdeki ortadan
bulgurdan olmak kaldirmak
ne var ki 3 dizlerinin bag1 ¢6ziilmek E:IT:::ZK
rekor kirmak 3 elinden geleni yapmak One slirmek
s6z vermek 3 eline diismek Oyle olsun
yola ¢ikmak 3 fark olunmak Oziir dilemek
yola koyulmak 3 feda etmek rahat etmek
adim atmak 2 galip gelmek selam vermek
:;lzln ZiZiIEZZ iginde - kalbur ge¢ kalmak ses getirmek
fark etmek 2 gecmis olsun sikintt ¢ekmek
gel zaman git zaman 2 gosterime girmek sona ermek
ihtiya¢ duymak 2 g0z atmak s0z etmek
kayda gegirmek 2 gbzden kaybolmak tabi tutmak
maruz kalmak 2 gdzler oniine sermek takla atmak
miimkiin olmak 2 gbziinii dort agmak temel almak
namaz1 kilinmak 2 giinlerden bir giin teshis koymak
ortaya koymak 2 haline gelmek uzak durmak
one ¢ikmak 2 harekete gegir- istiin gérmek
rast gelmek 2 hasta etmek var olmak
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vakit gecirmek 2 hayata gecirmek 1 yer tutmak 1
vurgu yapmak 2 hayata kiismek 1 ;Eiii:riek 1
yolunu bulmak 2 hayrete diistirmek 1  yokolmak 1
ac1 duymak 1 hep bir agizdan sdylemek 1  yol gostermek 1
akl1 bir karig havada olmak 1 hizmet etmek 1  yola dismek 1
aklina gelmek 1 hos geldiniz 1  yolunu tutmak 1
Bas etmek 1 hosuna gitmek 1  zarar gormek 1
basina gec¢irmek 1 icat etmek 1  zarar vermek 1
bagina gelmek 1 i¢inden gegmek 1 IzljlrzrlirTamak 1
bir araya gelmek 1 ilan etmek 1  ziyafet cekmek 1

Tablo 30’a gore C2 seviyesi ders kitabinda farkli ve sikligi fazla olarak “yer almak, neden olmak, ortaya
ctkmak, layitk gormek, yol agmak, karar vermek, yok etmek, abdest almak, haber vermek, haywdir
insallah, ilgi cekmek, ne olur, ne var ki, rekor kirmak, soz vermek, yola ¢ikmak, yola koyulmak” deyimleri
kullanilmistir. Bazi deyimlerin ders kitabi igerisinde tekrar ettigi tespit edilmistir. Ders kitabinda en sik
olarak “yer almak, neden olmak, ortaya ¢ikmak, layik gérmek, yol agmak” deyimleri kullanilmistir.

C2 seviyesi ders kitabinda yer alan ikilemeler Tablo 31 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 31

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Ikilemeler

ikilemeler f Ikilemeler f
gide gide 4 ileri geri 1
kars1 karsiya 3 ister ister 1
mini mini 2 ister isterse 1
yavas yavas 2 is mis 1
ac1 acl 1 kem kiim 1
adim adim 1 kosa kosa 1
agir agir 1 kurtulus murtulus 1
ara sira 1 mirin kirin 1
ardi arkasi 1 misil misil 1
ard1 sira 1 mini mini 1
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arka arkaya 1 okul mokul

az ¢cok 1 olsa olsa

bol bol 1 otlaya otlaya
¢ekine gekine 1 seve seve
dergi mergi 1 stk stk

dise dis 1 sinirli sinirli
dogru diiriist 1 soke soke

es dost 1 stiklim piikliim
fiiyt fliiyt 1 stril siril

gerek gerek 1 uzun uzadiya
gide gele 1 yan yana

g0z goze 1 yarim yamalak
hazirlaya hazirlaya 1 yirtik pirtik
hemen hemen 1 yiiz yiize

hizli hizlh 1 zaman zaman
horul horul 1 zir zibil

Tablo 31°e gore C2 seviyesi ders kitabinda “gide gide, kars: karsitya, mini mini, yavas yavas, act aci,
adim adim, agwr agir, ara sira, ardi arkasi, ardi swra, arka arkaya, az ¢ok, bol bol, ¢ekine ¢ekine, dergi
mergi, dise dis, dogru diiriist, es dost, fiiyt fiiiiyt, gerek gerek, gide gele, géz goze, hazirlaya hazirlaya,
hemen hemen, hizli hizli, horul horul, ileri geri, ister ister, ister isterse, ig mig, kem kiim, kosa kosa,
kurtulus murtulug, mirin kirin, misil misil, mini mini, okul mokul, olsa olsa, otlaya otlaya, seve seve, sik
sik, sinirli sinirli, séke soke, siikliim piikliim, siril siril, uzun uzadiya, yan yana, yarim yamalak, ywrtik
pirtik, yiiz yiize, zaman zaman, zir zibil” ikilemeleri farkli olarak kullanilmistir. Ders kitabinda en sik
“gide gide, karsi karsiya, mini mini, yavas yavag” ikilemeleri kullanilmistir.

C2 seviyesi ders kitabinda yer alan atasozleri Tablo 32 ile soyle gosterilebilir:

Tablo 32

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Atasozleri

Atasozleri f
bir varmis bir yokmus 1
damdan diisenin halinden damdan diisen anlar 1
6lmek var donmek yok 1
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ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli 1

Tablo 32’ye gore C2 seviyesi ders kitabinda “bir varmus bir yokmus, damdan diigsenin halinden damdan
diisen anlar, olmek var dénmek yok, ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli” atasozleri farkli olarak
kullanilmistir.

C2 seviyesi ders kitabinda yer alan tekerlemeler Tablo 32 ile sdyle gosterilebilir:

Tablo 32

Van Yiiziincii Yil Universitesi Yabancilar icin Tiirkce C2 Ders Kitabindaki Tekerlemeler

Tekerlemeler f

develer tellal iken 1

Tablo 32’ye gore C2 seviyesi ders kitabinda yalnizca “develer tellal iken” tekerlemesinin kullanildig:
goriilmektedir.

4. TARTISMA VE SONUC
4.1 Tartisma

Son zamanlarda Tiirk kiiltiirine ve Tiirk¢e 6grenmeye olan ilgi artarak devam etmektedir. Bu ilgiyle
beraber yabancilar igin Tiirkce dgretim materyallerine olan ihtiyac da artmaktadir. Ogretim materyalleri
Diller igin Ortak Bagvuru Metni’ne uygun olarak hazirlanmaktadir. Bununla beraber yapilan galigmalar,
Ogretim materyallerindeki s6z varlig1 se¢imine ve kullanimna iligkin farkliliklar1 ortaya koymaktadir.
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi siirecinde seviyelere yonelik hedef sézciiklerin belirlenmesi ve
Ogretim materyallerinin belirlenen sozciiklerle olusturulmasi igin siklik calismalari yapilmaktadir.
Boylelikle metinlerde hangi sézciiklerin, ne kadar kullanildig1 ortaya konmaktadir. Siklik ¢alismalari
Tiirkgenin yabanci dil olarak O6gretimi silirecinde seviyelere yonelik standart sozciik listelerinin
hazirlanmasina katki saglamasi bakimindan 6nemlidir. Bu onemden hareketle bu calismada, Van
Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkge A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 seviyesi ders kitaplarindaki
s6z varlig1 unsurlari incelenmistir. Ders kitaplarinda hangi s6z varligi unsurlarmin bulundugu, bunlarin
hangi siklikta kullanildigt belirlenmistir.

Arastirma kapsaminda elde edilen sonuglara goére Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkge
ogretim setindeki Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda kullanilan toplam sézciik sayis1 59737,
farkli s6zciik sayis1 6050°dir. Toplam ve farkl1 sdzclik sayisinin en yiiksek oldugu ders kitab1, C2 seviyesi
ders kitabidir. Bunun sebebi, bu seviyenin en son dil seviyesi olmasi ve bu seviyede dgrenenlere ¢ok
sayida sOzciigiin 0gretilebilmesidir. Toplam ve farkli sdzciik sayisinin en az oldugu ders kitabi ise Al
seviyesi ders kitabidir. Yabancilar icin hazirlanms Istanbul, Hitit ve Gazi gibi farkli Tiirkce ders
kitaplarinda da B1 ve C1 seviyesinde daha fazla sayida sozciigiin yer aldig1 tespit edilmistir (Gogen,
2016).

Farkli sozciik sayisinin, toplam sozciik sayisina boliinmesi ile elde edilen sozciik katsayisi degerinin en
yiiksek oldugu seviyenin C2 seviyesi ders kitab1 oldugu goriilmektedir. Buna gére C2 seviyesi ders
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kitabinin, toplam sozciikler i¢inde farkli sdzciik kullanim oraninin yiiksek oldugu sdylenebilir. Bir bagka
deyisle C2 ders kitabinda toplam sozciikler iginde daha fazla sayida yeni sdzciik kullanildigi ve
sozciiklerin ¢ok fazla tekrar etmedigi tespit edilmistir. Bl ve B2 seviye ders kitaplarinda sdzciik
katsayisinin diger seviyelere gore diisiik oldugu goriilmiistiir. Buna gore, sozciik tekrarinin en fazla
yapildigt seviyeler B1 ve B2 seviyeleridir. Bu baglamda B1 ve B2 seviyelerinde sdzciiklerin tekrari ile
kalict 6grenmenin ve C2 seviyesinde ise belirli bir sdzciik bilgisine sahip olan 6grenenlerin sdz varligim
genisletmenin hedeflendigi s6ylenebilir.

Aragtirma kapsaminda incelenen ders kitaplarmda en sik kullanilan ilk 20 sozciigiin Gogen’in (2016)
Gazi, Yeni Hitit ve Istanbul Tiirkce ders kitaplarini inceleyerek olusturdugu sozciik listesindeki ilk 20
sozciikle ortiistiigli goriilmektedir. Arastirma sonunda Gogen’in (2016) calismasi incelendiginde Gazi,
Hitit ve Istanbul yabancilar i¢in Tiirkce ders kitaplarinda yer almayan yeni sézciiklerin Van Yiiziincii Y1l
Universitesi yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarinda yer aldigi da tespit edilmistir. Bu sozciikler
sunlardir: “Robotik, istop, kick boks, sipa, bezirgan, bezirganbasi, biyobaski, ¢evrim ici, distopik,
likopen, osteopati, virtiioz, apiterapi, elzem, genom, link, melankolik, mezoterapi, nanoteknoloji,
petebayt, plankton, postmodern, radyoaktivite, realizm, rublelik, tezhip, vasiyetname, vekalet, akustik,
alacalandwr-, alinazik, art siiti, agikar, azmet-, baytar, bagspisikoposluk, baterist, burjuva, Budizm,
dinelt-, kocek, koncerto.”.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi Yabancilar igin Tiirkge 6gretim setindeki A1-C2 ders kitaplarinda toplam
deyim sayis1 715, farkli deyim sayis1 321°dir. Toplam ve farkli deyim sayisi, en fazla C1 seviyesi ders
kitabinda yer almaktadir. Toplam ve farkli deyim sayisi, en az A1 seviyesi ders kitabinda bulunmaktadir.
Incelenen diger ders kitaplar1 (Gogen, 2016; Hayran, 2019) ile Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar
I¢in Tiirkge dgretim setindeki A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda yer alan toplam ve farkl
deyim sayis1 karsilastirildiginda saymin, Yedi iklim Tiirkce dgretim seti disinda, Gazi, Istanbul ve Hitit
yabancilar igin Tiirk¢e dgretim setlerinde kullanilan deyim sayisindan fazla oldugu belirlenmistir.

Farkli deyim sayisinin, toplam deyim sayisina boliinmesi ile elde edilen deyim katsayisi degerinin en
yiiksek oldugu seviyenin Al seviyesi ders kitab1 oldugu goriilmektedir. Buna gore Al seviyesi ders
kitabinin, toplam deyimler i¢inde farkli deyim kullanim oraninin yiiksek oldugu sdylenebilir. Toplam
deyimler i¢inde daha fazla sayida yeni deyim kullanildig1r ve deyimlerin ¢ok fazla tekrar etmedigi
belirlenmistir. Oysaki Al seviyesinde sozciiklerin 6grenilmesinde tekrar onemli bir unsurdur. Bl
seviyesi ders kitabinda s6zciik katsayisinin diger seviyelere gore diisiik oldugu goriilmiistiir. Buna gore
deyim tekrarinin en fazla yapildigt seviye, Bl seviyesi ders kitabidir. Bu anlamda yeni deyimler, bu
seviyedeki 6grenenler igin daha kalici bir sekilde 6grenilebilir.

Arastirma kapsaminda incelenen ders kitaplarinda en sik kullanilan deyimlerin Gazi, Yeni Hitit, Istanbul
ve Yedi iklim Tiirkge ders kitaplarinda yer alan deyimlerden (Gogen, 2016; Hayran, 2019) genellikle
farkli deyimler oldugu goriilmektedir.

Van Yiiziinci Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tilirk¢e 6gretim setindeki A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders
kitaplarinda kullanilan toplam ikileme sayis1 137, farkli ikileme sayis1 95°tir. Toplam ve farkl ikileme
say1sinin en yiiksek oldugu ders kitabi, C2 seviyesi ders kitabidir. Bunun sebebi, bu seviyenin en son dil
seviyesi olmas1 ve dgrenenlere ¢ok sayida ikileme 6gretilebilmesi olabilir. Toplam ve farkli ikileme
sayisinin en az oldugu ders kitab1 ise A1 seviyesi ders kitabidir. Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar
f¢in Tiirkge dgretim setindeki Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda yer alan toplam ve farkli
ikileme sayist ile diger calismalarda (Gogen, 2016; Hayran, 2019) elde edilen ikileme sayilari
karsilastirildiginda, kullanilan ikileme sayisinin diger ders kitaplarindaki ikileme sayisinin altinda
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oldugu goriilmektedir. ikilemeler, anlatimi ve dgrenmeyi kolaylastiran séz varligi dgelerinden biri
oldugu i¢in ders kitaplarinda daha fazla yer almasi gerekmektedir.

Farkli ikileme sayisinin, toplam ikileme sayisina boliinmesi ile elde edilen ikileme katsayisi degerinin
en yiiksek oldugu seviyenin A2 seviyesi ders kitab1 oldugu goriilmektedir. Buna gore A2 seviyesi ders
kitabinin, toplam ikileme i¢inde farkli ikileme kullanim oraninin yiiksek oldugu s6ylenebilir. Oysaki bu
seviyede ikilemelerin 6grenilmesi i¢in daha fazla tekrarin yapilmasi beklenmektedir. B2 seviyesi ders
kitaplarinda ikileme katsayisinin diger seviyelere gore diisiik oldugu goriilmiistiir. Buna gore ikileme
tekrariin en fazla yapildigi seviye B2 seviyesidir. Ancak B2 seviyesinde dgrenenlerin tekrardan ¢ok
yeni ikilemelerle karsilagarak sozciik dagarciklarini genisletmeye ihtiyaglar1 vardir.

Incelenen ders kitaplar1 iizerinde yapilan incelemede ders kitaplarindaki ikilemelerin genellikle isimlerin
ve fiillerin tekrariyla; es, yakin, zit anlamli sozciiklerin yan yana gelmesiyle; m {insiizii ve fiillerin
¢ekimlenmesiyle olusan ikilemelerden olustugu goriilmektedir. Arastirma kapsaminda incelenen ders
kitaplarinda en sik kullanilan ikilemelerin Gazi, Yeni Hitit, Istanbul ve Yedi iklim Tiirkge ders
kitaplarinda yer alan ikilemelerden (Gogen, 2016; Hayran, 2019) genellikle farkli ikilemeler oldugu
goriilmektedir.

Diger yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda olmayip (Gogen, 2016; Hayran 2019) incelenen ders
kitaplarinda olan ikilemelerden bazilari sunlardir: “Ister ister, biner binmez, ¢isil ¢isil, tami tamina, alaylr
alayli, gerisin geriye, hatir hatir, hekim mekim, kafa kafaya, kasik kasik, oyun moyun, ulu mu ulu, vah
vah, ardi sira, dergi mergi, dise dis, fiiyt fiiyt, gerek gerek, hazirlaya hazirlaya, ileri geri, is mis, kurtulug
murtulus, mirin kirin, misil misil, mini mini, okul mokul, otlaya otlaya, soke séke, stikliim piikliim, zir
zibil, ziyankar mi ziyankar”. Bu ikilemeler, ders kitaplarindaki sikliklarina ve ilk defa kullanildiklar: dil
seviyelerine gore aragtirmacilar ve egitimciler tarafindan degerlendirilip Tiirkgenin yabanci dil olarak
Ogretimi siirecine ve ders materyallerine dahil edilebilir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar icin Tiirkge dgretim setindeki A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders
kitaplarinda kullanilan toplam atasozii sayisi 26, farkli atasdzii sayisi 21°dir. Toplam ve farkli atasézii
sayisinin en yiiksek oldugu ders kitabi, B1 seviyesi ders kitabidir. Toplam ve farkli atasézii sayisinin en
az oldugu ders kitaplart ise B2 seviyesi ders kitabidir. Oysaki Ogrenenlere en ¢ok atasdziiniin
dgretilebilecegi seviye bu dil seviyesidir. Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkge dgretim
setindeki A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda yer alan toplam ve farkli atasézii sayisi ile diger
calismalarda (Gogen, 2016; Hayran, 2019) farkli yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarindan elde edilen
atasozil sayilari karsilastirildiginda incelenen ders kitaplarinda kullanilan atasézii sayisinin diger ders
kitaplarindaki atasozii sayisinin altinda oldugu goriilmektedir. Atasozlerinin ders kitaplarinda yeteri
kadar kullanilmamasi, basarili bir kiiltiir aktarimimin ger¢eklesmemesine sebep olabilir.

Arastirma kapsaminda incelenen Al seviyesi ders kitabinda hi¢ atasdzii bulunmamaktadir. Atasozleri
mecaz anlam tasidiklart ve uzun bir ciimle yapisina sahip olduklar icin Al seviyesinde Tiirkce
Ogrenenler icin 6grenilmesi zor yapilardir. Kurudayioglu'na (2020, s. 60) gore Al seviyesi, hedef dilin
giris kapisidir. Kalfa’ya (2020, s. 118) gore atasozleri yalnizca ayni dili konusanlari degil; ayni kiilttri
paylasanlarin yiikledikleri ortak anlamsal kodlarla yasayan sozlii kiiltiir iirtinleridir. Bu ifadeler
dogrultusunda Al seviyesi ders kitaplarinda atasézii kullanilmasinin ¢ok 6nemli ama erken oldugu
anlasilmaktadir. Incelenen diger yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda (Gdgen 2016; Hayran, 2019)
da atasozii kullanimmin A2 seviyesinden itibaren basladig1 goriilmektedir.

Farkl atasozii sayisinin, toplam atasozili sayisina boliinmesi ile elde edilen atasozii katsayisi degerinin
en yliksek oldugu seviyelerin B1, B2 ve C2 seviyesi ders kitaplar1 oldugu goriilmektedir. Buna gore B1,
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B2 ve C2 seviyesi ders kitaplarindaki toplam atasozleri i¢inde farkli atasézii kullanim oraninin yiiksek
oldugu séylenebilir. A2 ve C1 seviyesi ders kitaplarinda atasozii katsayisinin diger seviyelere gore diisiik
oldugu goriilmiistiir. Buna gore atasozii tekrarinin en fazla yapildigi seviye, A2 seviyesidir. Bu da
atasozlerinin kalic1 bir bigimde 6grenilmesi i¢in uygundur.

Aragtirma kapsaminda incelenen ders kitaplarinda en sik kullanilan atasozlerinin Gazi, Yeni Hitit,
Istanbul ve Yedi Iklim Tiirkge ders kitaplarinda yer alan atasozlerinden (Gdgen, 2016; Hayran, 2019)
genellikle farkli atasozleri oldugu goriilmektedir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirk¢e 6gretim setindeki A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders
kitaplarinda kullanilan toplam tekerleme sayist 11, farkli tekerleme sayist 10°dur. Toplam ve farkli
tekerleme sayisinin en yiiksek oldugu ders kitabi, B1 seviyesi ders kitabidir. Toplam ve farkli tekerleme
sayisinin en az oldugu ders kitabi ise, C2 seviyesi ders kitabidir. Al ve A2 seviyesi ders kitaplarinda hig
tekerleme bulunmamaktadir. Benzer sekilde diger yabancilar i¢in Tiirk¢e ders kitaplarinda da temel
seviyede tekerlemeler kullanilmamaktadir (Gogen, 2016). Tekerlemelerin telaffuzu zor oldugu igin temel
seviye Tiirkee ders kitaplarinda yer almamasi beklenen bir durumdur. Incelenen ders kitaplarinda
kullanilan farkli ve toplam tekerleme sayisinin diger yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarina gore (Gogen,
2016) daha fazla oldugu goriilmektedir. Bu anlamda incelenen 6gretim setinin, tekerleme konusunda
Ogrenenlerin s6z varligini diger ders kitaplarina gore daha fazla genislettigi sdylenebilir.

Farkli tekerleme sayisinin, toplam tekerleme sayisina boliinmesi ile elde edilen tekerleme katsayisi
degerinin en yiiksek oldugu seviyelerin B1 ve C2 seviyesi ders kitaplart oldugu goriilmektedir. Buna
gore B1 ve C2 seviyesi ders kitaplarindaki toplam tekerleme i¢inde farkli tekerleme kullanim oraninin
yiiksek oldugu sdylenebilir. C1 seviyesi ders kitaplarinda tekerleme katsayisinin diger seviyelere gore
diisiik oldugu goriilmiistiir. Buna gore tekerleme tekrarinin en fazla yapildigi seviye, C1 seviyesidir. C1
ve C2 seviyesinde tekrardan ¢ok farkli kullanima yer vermek 6grenenlerin s6z varligini genisletecektir.

Aragtirma kapsaminda incelenen ders kitaplarinda en sik kullanilan tekerlemelerin Gazi, Yeni Hitit,
Istanbul ve Yedi iklim Tiirkge ders kitaplarinda yer alan tekerlemelerden (Gogen, 2016; Hayran, 2019)
genellikle farkli tekerlemeler oldugu goriilmektedir.

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkge gretim seti ders kitaplarmin higbirinde bilmeceye
rastlanmamuistir. Bilmece kullanimi konusunda diger yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplari incelendiginde
de Istanbul yabancilar icin Tiirkge ders kitaplarimnin haricinde diger ders kitaplarinda bilmece kullanimina
rastlanmamustir (G6gen, 2016).

4.2 Sonug ve Oneriler

Van Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar i¢in Tiirkge A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 ders kitaplarinda 6497’si
farkli olmak tizere toplam 60626 soz varlig1 6gesi bulunmaktadir. Ders kitaplarinda sayr bakimindan
sirastyla en fazla isim ve fiillerden olusan sozciikler, deyimler, ikilemeler, atasozleri ve tekerlemeler yer
almaktadir. Aragtirma sonucunda, incelenen ders kitaplarinda bilmecelere ise hig yer verilmedigi tespit
edilmistir.

Calisma kapsaminda, incelenen ders kitaplarinda yer alan sozciiklerin biiyiik oranda tekrar ettigi tespit
edilmistir. Sozciiklerin biiyilk oranda tekrar etmesi, Tiirk¢e 6grenenlerin sozciiklerle tekrar tekrar
karsilasarak bu sozciikleri kalic1 olarak 6grenmelerini saglayacaktir. Bu anlamda incelenen ders kitaplari
isim ve fiillerin kalic1 bir bigimde 6grenilmesi konusunda 6grenenleri desteklemektedir. Bununla beraber
ders kitaplarindaki deyimler, ikilemeler, atasozleri ve tekerlemelerin bilylik oranda birbirinden farkli
oldugu tespit edilmistir. Bunun, bu s6z varligi unsurlarinin 6grenilmesini zorlastiracagi sdylenebilir.
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Aragtirma sonunda yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinda yer almayan yeni sdzciiklerin Van Yiiziincii
Yil Universitesi yabancilar igin Tiirkge ders kitaplarinda yer aldig1 tespit edilmistir. Bu baglamda Van
Yiiziincii Y1l Universitesi yabancilar igin Tiirkce ders kitaplarnin Tiirkge 6grenenlerin sozciik
dagarcigina diger kitaplarda olmayan yeni sozciikleri kazandirdigi sdylenebilir. Bu sozciikler
aragtirmacilar tarafindan degerlendirilebilir; sozciikler ders kitaplarindaki sikliklarina ve ilk defa
kullanildiklar: dil seviyelerine gore dgretim siirecine ve ders materyallerine dahil edilebilir.

Aragtirma kapsaminda incelenen ders kitaplarinda en sik kullanilan deyimlerin, ikilemelerin,
atasozlerinin ve tekerlemelerin diger ders kitaplarindan genellikle farkli oldugu goriilmektedir.
Bilmeceler ise incelenen ders kitaplarinda yer almazken farkli yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinda
az sayida da olsa yer almaktadir. Tiim bunlar yabancilar i¢in hazirlanmig Tiirk¢e ders kitaplart arasinda
deyim, ikileme, atasozii, tekerleme ve bilmece gretimi konusunda ortak bir kabuliin, standart bir s6z
varlig1 listesinin olmadigini ve buna ihtiya¢ duyuldugunu géstermektedir.

Aragtirma sonunda incelenen ders kitaplarinda yer alan s6z varlig1 dgesinin sayisi, bunlarin neler oldugu
ve ne kadar siklikla kullanildig1 gibi konularda diger yabancilar igin Tiirkge ders kitaplariyla farkliliklar
oldugu tespit edilmistir. Bu da hangi dil seviyesinde, hangi sdzctiklerin 6gretilecegi konusunda heniiz
birligin olmadigini gostermektedir. Bu ¢aligma sonucunda elde edilen séz varligi 6gelerinin, hangi dil
seviyesinde hangi s6z varligi unsurlarinin Ogretilebilecegine yonelik yapilan arastirmalara katki
saglayacag diigiiniilmektedir.
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Through words, people convey the feelings and thoughts in their minds to others. Vocabulary acquisition
is a necessary and compulsory element in the language teaching process. According to Senyigit (2020,
p. 22), teaching vocabulary is indispensable for language teaching. VVocabulary teaching starts with the
acquisition of the words that the learner will use most frequently and continues with the addition of words
suitable for the learners' language learning purposes (Y1ldiz, 2018). Frequency studies are carried out for
the use of words in order to determine which words will be taught and when.

As Gogen (2016) stated, the most frequently used words and phrases in the language should be taught
primarily in the teaching of Turkish as a foreign language, as in the process of teaching the mother
tongue. In this case, the data obtained as a result of the studies on the mother tongue can be used, but the
words needed in the process of teaching Turkish as a foreign language; the age, gender of the learners;
may differ due to various reasons such as individual differences and the geography they live in.
Considering these reasons, it is a necessity to determine the words and word groups to be taught in
vocabulary teaching in the process of teaching Turkish as a foreign language.

Textbooks are the most important basic resource in the teaching environment. In this respect, it is
important to examine Turkish textbooks for more foreigners in order to create a unity and criterion for
determining the target vocabulary items in the field of teaching Turkish as a foreign language. In this
study, it is aimed to determine the frequency of use of vocabulary elements in the textbooks in the Turkish
language teaching set of Van Yiiziincili Y1l University.

In this research, "Which vocabulary items are in Turkish textbooks for foreigners and what is the
frequency of their use?" Based on the problem question, answers were sought for the following questions:

1. What is the number of vocabulary elements in Turkish textbooks for foreigners?

2. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners Al textbook and the frequency of their
use?

3. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners A2 textbook and the frequency of their
use?

4. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners B1 textbook and the frequency of their
use?

5. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners B2 textbook and the frequency of their
use?

6. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners C1 textbook and the frequency of their
use?

7. What are the vocabulary elements in the Turkish for foreigners C2 textbook and the frequency of their
use?

The method of the research is qualitative case study. In this study, a total of 6 Turkish textbooks, Al,
A2, B1, B2, C1 and C2 level, in the Turkish language teaching set of Van Yiiziincii Y1l University were
examined. Data were collected by document analysis. Descriptive and content analysis were used
together in the analysis of the data on the vocabulary elements in the textbooks. Within the scope of the
study, the frequencies of the vocabulary elements in the Turkish textbooks for foreigners were
determined in the descriptive analysis; In the content analysis, it has been determined which vocabulary
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elements are found in Turkish textbooks for foreigners. In the study, CIBAKAYA 2.3 index program
was used to determine the frequency of use of vocabulary elements in textbooks. The data obtained are
presented in tables.

There are a total of 60626 vocabulary items, 6497 of which are different, in the Turkish A1, A2, B1, B2,
C1 and C2 course books of Van Yiiziincli Y1l University. In the textbooks, there are words, idioms,
reduplications, proverbs and rhymes consisting of nouns and verbs, respectively, in terms of number. As
a result of the research, it was determined that riddles were not included in the textbooks examined.

Within the scope of the study, it was determined that the words in the examined textbooks were mostly
repeated. The repetition of words will enable Turkish learners to learn these words permanently by
encountering them again and again. In this sense, the examined textbooks support learners in the
permanent learning of nouns and verbs. However, it has been determined that the idioms, reduplications,
proverbs and rhymes in the textbooks are largely different from each other. It can be said that this will
make it difficult to learn these vocabulary elements.

At the end of the research, it was determined that the new words that are not included in the Turkish
textbooks for foreigners are included in the Turkish textbooks for foreigners of Van Yiiziincii Yil
University. In this context, it can be said that Van Yiiziincii Y1l University Turkish course books for
foreigners have added new words to the vocabulary of Turkish learners that are not found in other books.
These words can be evaluated by researchers; words can be included in the teaching process and course
materials according to their frequency in the textbooks and the language level they are used for the first
time.

It is seen that the most frequently used idioms, reduplications, proverbs and rhymes in the textbooks
examined within the scope of the research are generally different from other textbooks. Riddles, on the
other hand, are not included in the examined textbooks, but they are included in Turkish textbooks for
different foreigners, albeit in small numbers. All these show that there is no common acceptance, a
standard vocabulary list, and that there is a need for teaching idioms, reduplications, proverbs, rhymes
and riddles among Turkish textbooks prepared for foreigners.
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